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כֹּ֚ה1
ดังนี้
H3541

אָמַר֣
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

הַשָּׁמַיִ֣ם
ฟา้สวรรค์
H8064

י כִּסְאִ֔
เป็น–บลัลังก์–ของเรา
H3678

רֶץ וְהָאָ֖
และ–แผน่ดิน
H0776

ם הֲדֹ֣
เป็น–ท่ีวางพระบาท
H1916

רַגְלָי֑
แหง่–เท้า–ของเรา
H7272

אֵי־
ท่ีไหน
H0335

זֶה֥
นี่
H2088

בַיִ֙ת֙
พระวหิาร

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

תִּבְנוּ־
พวกเจา้จะ–สรา้ง
H1129

י לִ֔
ให–้เรา

וְאֵי־
และ–ท่ีไหน
H0335

זֶה֥
นี่
H2088

מָק֖וֹם
สถานท่ี
H4725

י׃ מְנוּחָתִֽ
พกัผอ่น–ของเรา
H4496

พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้วา่ �สวรรค์เป็นบลัลังก์ของเรา และแผน่ดินโลกเป็นแท่นรองเท้าของเรา 
นิเวศน์ซึ่งพวกเจา้จะสรา้งใหเ้รานัน้จะอยูท่ี่ไหนเล่า และสถานท่ีแหง่การพำานักของเราอยูท่ี่ไหน

וְאֶת־2
และ–(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
สิง่–เหล่านี้
H0428

י יָדִ֣
มอื–ของเรา
H3027

תָה עָשָׂ֔
ทรงสรา้ง

וַיִּהְי֥וּ
และ–เกิด–ขึ้นมา
H1961

כָל־
ทกุ
H3605

לֶּה אֵ֖
สิง่–เหล่านี้
H0428

נְאֻם־
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H5002

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וְאֶל־
แต่–ต่อ
H0413

זֶה֣
คนนี้
H2088

יט אַבִּ֔
เราทอดพระเนตร
H5027

אֶל־
ต่อ
H0413

֙ עָנִי
ผูย้ากจน
H6041

וּנְכֵה־
และ–ผูส้ำานึกผดิ
H5223

ר֔וּחַ
ในจติวญิญาณ
H7307

ד וְחָרֵ֖
และ–ผูส้ัน่สะท้าน
H2730

עַל־
ต่อ

י׃ דְּבָרִֽ
พระวจนะ–ของเรา
H1697

ด้วยวา่สิง่เหล่านัน้มอืของเราได้ทำาขึ้นทัง้สิน้ และบรรดาสิง่เหล่านัน้จงึเป็นขึ้นมา� พระเยโฮวาหต์รสั �แต่คนนี้ต่างหากท่ีเราจะมอง 
คือผูท่ี้ถ่อมลงและสำานึกผดิในใจ และตัวสัน่เพราะคำาของเรา

ט3 שׁוֹחֵ֨
ผูฆ้า่

הַשּׁ֜וֹר
ววั
H7794

מַכֵּה־
เหมอืน–ฆา่
H5221

ישׁ אִ֗
คน
H0376

זוֹבֵ֤חַ
ผูถ้วายเครื่องบูชา
H2076

הַשֶּׂה֙
แกะ
H7716

ף רֵֽ עֹ֣
เหมอืน–หกัคอ
H6202

לֶב כֶּ֔
สนุัข
H3611

מַעֲלֵה֤
ผูถ้วาย
H5927

מִנְחָה֙
เครื่องบูชา
H4503

דַּם־
เลือด
H1818

יר חֲזִ֔
สกุร
H2386

יר מַזְכִּ֥
ผูร้ะลึกถึง
H2142

לְבֹנָה֖
กำายาน
H3828

ךְ מְבָרֵֽ֣
เหมอืน–สรรเสรญิ
H1288

אָוֶ֑ן
สิง่ชัว่รา้ย
H0205

גַּם־
แมแ้ต่
H1571

מָּה הֵ֗
พวกเขา
H1992

֙ חֲרוּ בָּֽ
เลือก
H0977

ם בְּדַרְכֵיהֶ֔
ใน–ทาง–ของตน
H1870

וּבְשִׁקּוּצֵיהֶ֖ם
และ–ใน–สิง่น่ารงัเกียจ–ของเขา
H8251

ם נַפְשָׁ֥
จติวญิญาณ–ของเขา
H5315

צָה׃ חָפֵֽ
ปรารถนา

ผูท่ี้ฆา่ววัตัวผูเ้ป็นเหมอืนกับเขาได้ฆา่คน ผูท่ี้ถวายลกูแกะเป็นเครื่องบูชาเป็นเหมอืนกับเขาตัดคอสนุัข 
ผูท่ี้ถวายเครื่องบูชาเป็นเหมอืนกับเขาถวายเลือดหมู ผูท่ี้เผาเครื่องหอมเป็นเหมอืนกับเขาสาธุการรูปเคารพ ใชแ่ล้ว 
คนเหล่านี้ได้เลือกทางทัง้หลายของพวกเขาเอง และจติใจของพวกเขาชื่นชมยนิดีอยูใ่นบรรดาสิง่น่าสะอิดสะเอียนของพวกเขา
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גַּם־4
แม้
H1571

י אֲנִ֞
เรา
H0589

אֶבְחַר֣
จะ–เลือก
H0977

ם בְּתַעֲלֻלֵיהֶ֗
ใน–การลงโทษ–ของเขา
H8586

וּמְגֽוּרֹתָם֙
และ–สิง่–ท่ีเขาหวาดกลัว
H4035

יא אָבִ֣
เราจะ–นำามา
H0935

ם לָהֶ֔
แก่–เขา
H1992

יַעַ֤ן
เพราะวา่
H3282

֙ קָרָא֙תִי
เราเรยีก
H7121

וְאֵי֣ן
แต่–ไมม่ี
H0369

עוֹנֶ֔ה
ผูต้อบ

רְתִּי דִּבַּ֖
เราพูด
H1696

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

שָׁמֵע֑וּ
ฟงั
H8085

וַיַּעֲשׂ֤וּ
และ–พวกเขาทำา

הָרַע֙
สิง่ชัว่รา้ย

י בְּעֵינַ֔
ใน–สายตา–ของเรา

ר וּבַאֲשֶׁ֥
และ–ใน–สิง่ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

צְתִּי חָפַ֖
เราพอใจ

רוּ׃ בָּחָֽ
พวกเขา–เลือก
H0977

ס
‖

เราจะเลือกการหลอกลวงของพวกเขาด้วย และจะนำาความกลัวทัง้หลายมาสูพ่วกเขา เพราะเมื่อเราได้เรยีก ไมม่ผีูใ้ดตอบ เมื่อเราได้พูด 
พวกเขาไมไ่ด้ฟงั แต่พวกเขาได้กระทำาความชัว่รา้ยในสายตาของเรา และได้เลือกสิง่ท่ีเราไมพ่อใจ�

5֙ שִׁמְעוּ
จงฟงั
H8085

דְּבַר־
พระวจนะ–ของ
H1697

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ים הַחֲרֵדִ֖
ผูส้ัน่สะท้าน
H2730

אֶל־
ต่อ
H0413

דְּבָר֑וֹ
พระวจนะ–ของพระองค์
H1697

֩ אָמְרוּ
พีน่้อง–ของพวกเจา้–กล่าว–วา่
H0559

ם אֲחֵיכֶ֨
พีน่้อง–ของพวกเจา้
H0251

ם שֹׂנְאֵיכֶ֜
ผูเ้กลียดชงั–พวกเจา้
H8130

ם מְנַדֵּיכֶ֗
ผูข้บัไล่–พวกเจา้

לְמַ֤עַן
เพื่อเหน็แก่
H4616

֙ שְׁמִי
นาม–ของเรา
H8034

ד יִכְבַּ֣
ขอใหพ้ระยาหเ์วห–์ได้รบัเกียรติ
H3513

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְנִרְאֶ֥ה
แต่–เราจะ–เหน็
H7200

בְשִׂמְחַתְכֶ֖ם
ใน–ความชื่นบาน–ของพวกเจา้
H8057

וְהֵ֥ם
และ–พวกเขา
H1992

שׁוּ׃ יֵבֹֽ
จะ–อับอาย
H0954

จงฟงัพระวจนะของพระเยโฮวาห ์พวกเจา้ผูท่ี้ตัวสัน่เพราะพระวจนะของพระองค์ �พีน่้องของพวกเจา้ผูท่ี้ได้เกลียดชงัพวกเจา้ 
ผูท่ี้ได้เหวีย่งพวกเจา้ออกมาเพราะเหน็แก่นามของเรา ได้กล่าววา่ �ขอใหพ้ระเยโฮวาหไ์ด้รบัสง่าราศี� 
แต่พระองค์จะปรากฏเป็นความชื่นบานของพวกเจา้ และเขาเหล่านัน้จะได้รบัความอับอาย

ק֤וֹל6
เสยีง

֙ שָׁאוֹן
อึกทึก
H7588

יר מֵעִ֔
จาก–เมอืง

ק֖וֹל
เสยีง

הֵיכָל֑ מֵֽ
จาก–พระวหิาร
H1964

ק֣וֹל
เสยีง–ของ

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ם מְשַׁלֵּ֥
ผูต้อบแทน

גְּמ֖וּל
สิง่ท่ีสมควร
H1576

יו׃ לְאֹיְבָֽ
แก่–ศัตรู–ของพระองค์
H0341

เสยีงอึงคะนึงจากนคร เสยีงจากพระวหิาร พระสรุเสยีงของพระเยโฮวาหท่ี์กำาลังใหก้ารตอบแทนต่อศัตรูทัง้หลายของพระองค์

בְּטֶ֥רֶם7
ก่อนท่ี
H2962

יל תָּחִ֖
นางจะ–เจบ็ครรภ์

יָלָדָ֑ה
นางก็–คลอด
H3205

רֶם בְּטֶ֨
ก่อนท่ี
H2962

יָב֥וֹא
จะ–มาถึง
H0935

חֵ֛בֶל
ความเจบ็ปวด

לָ֖הּ
แก่–นาง

יטָה וְהִמְלִ֥
นางก็–คลอด–ออกมา
H4422

ר׃ זָכָֽ
บุตรชาย
H2145

ก่อนท่ีนางปวดครรภ์ นางก็คลอดบุตรแล้ว ก่อนท่ีความเจบ็ปวดได้มาถึงนาง นางก็ใหก้ำาเนิดบุตรชายคนหนึ่งแล้ว

י־8 מִֽ
ใคร
H4310

שָׁמַע֣
เคย–ได้ยนิ
H8085

את ֹ֗ כָּז
เชน่นี้
H2063

י מִ֤
ใคร
H4310

רָאָה֙
เคย–เหน็
H7200

לֶּה כָּאֵ֔
เชน่นี้
H0428

הֲי֤וּחַל
จะเกิด–ได้หรอื

אֶרֶ֙ץ֙
แผน่ดิน
H0776

בְּי֣וֹם
ใน–วนั
H3117

ד אֶחָ֔
เดียว
H0259

אִם־
หรอื–จะ

ד לֵֽ יִוָּ֥
ถือกำาเนิด
H3205

גּ֖וֹי
ชนชาติ

עַם פַּ֣
ครัง้
H6471

אֶחָת֑
เดียว
H0259

י־ כִּֽ
เพราะ

חָ֛לָה
ศิโยน–เจบ็ครรภ์

גַּם־
แล้ว
H1571

ה יָלְדָ֥
ก็คลอด
H3205

צִיּ֖וֹן
ศิโยน
H6726

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

בָּנֶֽיהָ׃
บุตร–ของนาง

ผูใ้ดเคยได้ยนิเรื่องแบบนี้บา้ง ผูใ้ดเคยได้เหน็สิง่เหล่านี้บา้ง แผน่ดินโลกจะถกูทำาใหง้อกขึ้นในวนัเดียวหรอื 
หรอืประชาชาติหนึ่งจะคลอดมาในครูเ่ดียวหรอื เพราะพอศิโยนปวดครรภ์ เธอก็คลอดบุตรทัง้หลายของเธอแล้ว
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הַאֲנִ֥י9
เราจะ–นำา–ถึง
H0589

יר אַשְׁבִּ֛
เวลา–คลอด
H7665

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

יד אוֹלִ֖
ให–้คลอด–หรอื
H3205

יאֹמַר֣
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

אִם־
หรอื–เรา

אֲנִי֧
เรา
H0589

הַמּוֹלִ֛יד
ผูท้ำาให–้คลอด
H3205

רְתִּי וְעָצַ֖
จะ–ปิดกัน้–หรอื
H6113

אָמַ֥ר
พระเจา้–ของเจา้–ตรสั
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

ס
‖

เราจะนำามาถึงกำาหนดคลอด และไมท่ำาใหค้ลอดหรอื� พระเยโฮวาหต์รสั �เราจะทำาใหค้ลอด และปิดครรภ์หรอื� พระเจา้ของเจา้ตรสัดังนี้

שִׂמְח֧ו10ּ
จงชื่นบาน
H8055

אֶת־
กับ
H0854

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

ילוּ וְגִ֥
และ–เปรมปรดีิ์
H1523

בָ֖הּ
ใน–เธอ

כָּל־
ทกุ
H3605

אֹהֲבֶי֑הָ
ผูร้กั–เธอ
H0157

ישׂוּ שִׂ֤
จงยนิดี
H7797

אִתָּהּ֙
กับ–เธอ
H0854

מָשׂ֔וֹשׂ
ด้วย–ความยนิดี
H4885

כָּל־
ทกุ
H3605

ים תְאַבְּלִ֖ הַמִּֽ
ผูไ้วท้กุข์
H0056

יהָ׃ עָלֶֽ
เพราะ–เธอ

พวกเจา้จงเปรมปรดีิ์กับกรุงเยรูซาเล็ม และจงดีใจกับเธอ พวกเจา้ทกุคนท่ีรกัเธอ จงเปรมปรดีิ์กับเธอด้วยความชื่นบาน 
พวกเจา้ทกุคนท่ีไวท้กุขเ์พื่อเธอ

לְמַ֤עַן11
เพื่อท่ี
H4616

֙ ינְקוּ תִּֽ
พวกเจา้จะ–ดดูนม
H3243

ם וּשְׂבַעְתֶּ֔
และ–อ่ิม
H7646

ד מִשֹּׁ֖
จาก–อก

תַּנְחֻמֶי֑הָ
แหง่การปลอบโยน–ของเธอ
H8575

לְמַ֧עַן
เพื่อท่ี
H4616

צּוּ תָּמֹ֛
พวกเจา้จะ–รดีนม
H4711

ם וְהִתְעַנַּגְתֶּ֖
และ–ชื่นชม
H6026

מִזִּ֥יז
จาก–ความอุดม

הּ׃ כְּבוֹדָֽ
แหง่สง่าราศี–ของเธอ
H3519

ס
‖

เพื่อพวกเจา้จะดดูและอ่ิมใจด้วยถันแหง่การประเล้าประโลมของเธอ เพื่อพวกเจา้จะได้ดื่มใหเ้กล้ียง 
และมคีวามชื่นชมยนิดีกับความอุดมสมบูรณ์แหง่สง่าราศีของเธอ

י־12 כִּֽ
เพราะ

ה  ׀כֹ֣
ดังนี้
H3541

אָמַר֣
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

הִנְנִי֣
ดเูถิด–เรา
H2009

ה־ נֹטֶֽ
จะ–แผข่ยาย
H5186

לֶיהָ אֵ֠
ไปยงั–เธอ
H0413

ר כְּנָהָ֨
เหมอืน–แมน่้ำ า
H5104

שָׁל֜וֹם
สนัติสขุ
H7965

וּכְנַחַ֧ל
และ–เหมอืน–ลำาธาร

שׁוֹטֵ֛ף
ท่ีไหลบา่
H7857

כְּב֥וֹד
สง่าราศี–ของ
H3519

גּוֹיִ֖ם
ชนชาติ–ทัง้หลาย

ם ינַקְתֶּ֑ וִֽ
และ–พวกเจา้จะ–ดดูนม
H3243

עַל־
บน

צַד֙
สะโพก
H6654

אוּ תִּנָּשֵׂ֔
พวกเจา้จะ–ถกูอุ้ม
H5375

וְעַל־
และ–บน

יִם בִּרְכַּ֖
เขา่
H1290

ׁעוּ׃ תְּשָׁעֳשָֽ
พวกเจา้จะ–ถกูกล่อม

เพราะพระเยโฮวาหต์รสัดังนี้วา่ �ดเูถิด เราจะขยายสนัติภาพใหกั้บเธอเหมอืนอยา่งแมน่้ำ า 
และสง่าราศีของพวกคนต่างชาติเหมอืนอยา่งลำาธารท่ีกำาลังไหลอยู ่แล้วพวกเจา้จะดดู พวกเจา้จะถกูอุ้มไวบ้นบัน้เอวของเธอ 
และถกูเขยา่ขึ้นลงบนเขา่ของเธอ

יש13ׁ כְּאִ֕
เหมอืน–คน
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

אִמּ֖וֹ
มารดา–ของเขา
H0517

תְּנַחֲמֶנּ֑וּ
ปลอบโยน–เขา
H5162

ן כֵּ֤
เชน่นัน้

֙ נֹכִי אָֽ
เรา
H0595

ם אֲנַחֶ֣מְכֶ֔
จะ–ปลอบโยน–พวกเจา้
H5162

֖�ם וּבִירֽוּשָׁלִַ
และ–ใน–เยรูซาเล็ม
H3389

מוּ׃ תְּנֻחָֽ
พวกเจา้จะ–ได้รบั–การปลอบโยน
H5162

เหมอืนผูท่ี้มารดาของตนปลอบประโลม เราก็จะปลอบประโลมพวกเจา้เชน่นัน้ และพวกเจา้จะรบัการปลอบประโลมในกรุงเยรูซาเล็ม

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/8575.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/4711.htm
https://biblehub.com/hebrew/6026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm


וּרְאִיתֶם14֙
และ–พวกเจา้จะเหน็
H7200

שׂ וְשָׂ֣
แล้ว–ใจ–จะ
H7797

ם לִבְּכֶ֔
ชื่นบาน

וְעַצְמוֹתֵיכֶ֖ם
และ–กระดกู–ของพวกเจา้
H6106

שֶׁא כַּדֶּ֣
เหมอืน–หญ้าอ่อน
H1877

תִפְרַ֑חְנָה
จะ–เจรญิงอกงาม

וְנוֹדְעָה֤
และ–พระหตัถ์–ของ
H3045

יַד־
พระหตัถ์–ของ
H3027

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
จะ–เป็นท่ีประจกัษ์–แก่
H0854

יו עֲבָדָ֔
ผูร้บัใช–้ของพระองค์
H5650

וְזָעַ֖ם
แต่–พระพโิรธ–จะอยู–่กับ
H2194

אֶת־
(ต่อ)
H0853

יו׃ אֹיְבָֽ
ศัตรู–ของพระองค์
H0341

และเมื่อพวกเจา้เหน็สิง่นี้ ใจของพวกเจา้จะเปรมปรดีิ์ และกระดกูทัง้หลายของพวกเจา้จะกระชุม่กระชวยเหมอืนอยา่งผกัหญ้า 
และหตัถ์ของพระเยโฮวาหจ์ะเป็นท่ีรูจ้กัต่อบรรดาผูร้บัใชข้องพระองค์ และความเดือดดาลของพระองค์ต่อพวกศัตรูของพระองค์

י־15 כִּֽ
เพราะ–ดเูถิด

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

בָּאֵשׁ֣
ใน–ไฟ
H0784

יָב֔וֹא
จะ–เสด็จมา
H0935

וְכַסּוּפָ֖ה
และ–เหมอืน–พายุหมุน

מַרְכְּבֹתָ֑יו
รถรบ–ของพระองค์
H4818

יב לְהָשִׁ֤
เพื่อ–ตอบแทน
H7725

בְּחֵמָה֙
ด้วย–พระพโิรธ
H2534

אַפּ֔וֹ
ความกริว้–ของพระองค์
H0639

וְגַעֲרָת֖וֹ
และ–การตำาหนิ–ของพระองค์
H1606

בְּלַהֲבֵי־
ด้วย–เปลวไฟ
H3851

שׁ׃ אֵֽ
ไฟ
H0784

เพราะดเูถิด พระเยโฮวาหจ์ะเสด็จมาด้วยไฟ และด้วยบรรดารถมา้ศึกของพระองค์เหมอืนอยา่งลมหมุน 
เพื่อสนองความกริว้ของพระองค์ด้วยความเกรีย้วกราด และการขนาบของพระองค์ด้วยเปลวเพลิง

י16 כִּ֤
เพราะ

בָאֵשׁ֙
ด้วย–ไฟ
H0784

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ט נִשְׁפָּ֔
จะ–ทรงพพิากษา
H8199

וּבְחַרְבּ֖וֹ
และ–ด้วย–ดาบ–ของพระองค์
H2719

אֶת־
(ต่อ)
H0854

כָּל־
ทกุ
H3605

ר בָּשָׂ֑
เนื้อหนัง
H1320

וְרַבּ֖וּ
และ–มากมาย
H7231

לְלֵ֥י חַֽ
ผูถ้กูฆา่–โดย

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

เพราะโดยไฟและโดยพระแสงของพระองค์ พระเยโฮวาหจ์ะทรงสูค้วามกับเนื้อหนังทัง้สิน้ และผูท่ี้ถกูสงัหารโดยพระเยโฮวาหจ์ะมมีากมาย

ים17 הַמִּתְקַדְּשִׁ֨
ผูช้ำาระตัว
H6942

ים טַּהֲרִ֜ וְהַמִּֽ
และ–ผูท้ำาใหบ้รสิทุธิ์
H2891

אֶל־
เพื่อ–ไปยงั
H0413

הַגַּנּ֗וֹת
สวน
H1593

אַחַ֤ר
ตาม

]אחד[
[คนหนึ่ง]
H0259

)אַחַת֙(
(คนหนึ่ง)
H0259

וֶךְ בַּתָּ֔
ท่ีอยู–่ตรงกลาง
H8432

֙ כְלֵי אֹֽ
ผูกิ้น
H0398

ר בְּשַׂ֣
เนื้อ
H1320

יר הַחֲזִ֔
สกุร
H2386

קֶץ וְהַשֶּׁ֖
และ–สิง่น่ารงัเกียจ
H8263

ר וְהָעַכְבָּ֑
และ–หนู
H5909

ו יַחְדָּ֥
ด้วยกัน

פוּ יָסֻ֖
จะ–ถึง–จุดจบ
H5486

נְאֻם־
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

คนทัง้หลายท่ีกระทำาตัวเองใหบ้รสิทุธิ ์และชำาระตัวเองใหบ้รสิทุธิใ์นสวนทัง้หลายขา้งหลังต้นไมต้้นหนึ่งในท่ามกลางสวน โดยกินเนื้อหมู 
และสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียน และหนู จะถกูเผาผลาญเสยีด้วยกัน� พระเยโฮวาหต์รสั

י18 וְאָנֹכִ֗
และ–เรา
H0595

מַעֲשֵׂיהֶם֙
การกระทำา–ของเขา
H4639

ם תֵיהֶ֔ וּמַחְשְׁבֹ֣
และ–ความคิด–ของเขา
H4284

ה בָּאָ֕
(เรารู)้–จะ–มาถึง–เวลา
H0935

ץ לְקַבֵּ֥
เพื่อ–รวบรวม
H6908

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
ชนชาติ

וְהַלְּשֹׁנ֑וֹת
และ–ภาษา
H3956

אוּ וּבָ֖
และ–พวกเขาจะ–มา
H0935

וְרָא֥וּ
และ–เหน็
H7200

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י׃ כְּבוֹדִֽ
สง่าราศี–ของเรา
H3519

�เพราะเราทราบบรรดาการงานของพวกเขาและความคิดทัง้หลายของพวกเขา สิง่นัน้จะมา ท่ีเราจะรวบรวมบรรดาประชาชาติและภาษาทัง้สิน้ 
และพวกเขาจะมา และเหน็สง่าราศีของเรา

https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/3851.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1593.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2386.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/5909.htm
https://biblehub.com/hebrew/5486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm


י19 וְשַׂמְתִּ֨
และ–เราจะ–ตัง้

ם בָהֶ֜
ท่ามกลาง–เขา

א֗וֹת
หมายสำาคัญ
H0226

י וְשִׁלַּחְתִּ֣
และ–เราจะ–สง่
H7971

׀מֵהֶם֣ 
จาก–เขา
H1992

לֵיטִים פְּ֠
ผูร้อดชวีติ

ל־ אֶֽ
ไปยงั
H0413

הַגּוֹיִ֞ם
ชนชาติ–ทัง้หลาย

ישׁ תַּרְשִׁ֨
ทารชชิ
H8659

פּ֥וּל
พูล
H6322

וְל֛וּד
และ–ลดู
H3865

שְׁכֵי מֹ֥
ผูโ้ก่ง
H4900

שֶׁת קֶ֖
คันธนู
H7198

תֻּבַל֣
ทบูาล
H8422

וְיָוָן֑
และ–ยาวาน
H3120

הָאִיִּ֣ים
เกาะ–ทัง้หลาย
H0339

ים הָרְחֹקִ֗
อัน–หา่งไกล
H7350

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

לאֹ־
ไม่
H3808

שָׁמְע֤וּ
เคยได้ยนิ
H8085

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

֙ שִׁמְעִי
ขา่ว–ของเรา

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

רָא֣וּ
เคยเหน็
H7200

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י כְּבוֹדִ֔
สง่าราศี–ของเรา
H3519

וְהִגִּ֥ידוּ
และ–จะ–ประกาศ
H5046

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י כְּבוֹדִ֖
สง่าราศี–ของเรา
H3519

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
ในหมู–่ชนชาติ–ทัง้หลาย

และเราจะตัง้หมายสำาคัญไวใ้นท่ามกลางพวกเขา และเราจะสง่คนเหล่านัน้ท่ีรอดพน้จากพวกเขาไปยงับรรดาประชาชาติ ยงัทารชชิ ปูลและลดู 
ผูท่ี้โก่งธนู ยงัทบูลัและยาวาน ยงัเกาะทัง้หลายท่ีอยูไ่กลออกไป ผูท่ี้ยงัไมไ่ด้ยนิถึงชื่อเสยีงของเรา และยงัไมไ่ด้เหน็สง่าราศีของเรา 
และพวกเขาจะประกาศสง่าราศีของเราในท่ามกลางพวกคนต่างชาติ

יאו20ּ וְהֵבִ֣
และ–จะ–นำา
H0935

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

אֲחֵיכֶם֣
พีน่้อง–ของพวกเจา้
H0251

מִכָּל־
จาก–ทกุ
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
ชนชาติ

׀מִנְחָה֣ 
เป็น–เครื่องบูชา
H4503

יהוָ֡ה לַֽ
ถวาย–แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ים בַּסּוּסִ֡
ด้วย–มา้

וּ֠בָרֶכֶב
และ–ด้วย–รถมา้
H7393

ים וּבַצַּבִּ֨
และ–ด้วย–เปลหาม

ים וּבַפְּרָדִ֜
และ–ด้วย–ล่อ
H6505

וּבַכִּרְכָּר֗וֹת
และ–ด้วย–อูฐเรว็
H3753

עַל֣
มายงั

הַ֥ר
ภเูขา
H2022

י קָדְשִׁ֛
บรสิทุธิ–์ของเรา
H6944

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

אָמַר֣
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
เหมอืน–ท่ี

֩ יָבִיאוּ
บุตร–ของ–อิสราเอล–นำา
H0935

י בְנֵ֨
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֧ל
อิสราเอล
H3478

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַמִּנְחָ֛ה
เครื่องบูชา
H4503

י בִּכְלִ֥
ใน–ภาชนะ
H3627

טָה֖וֹר
สะอาด
H2889

ית בֵּ֥
มายงั–พระวหิาร–ของ

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และพวกเขาจะนำาพีน่้องทัง้สิน้ของพวกเจา้มาเป็นของถวายแด่พระเยโฮวาห ์ออกมาจากบรรดาประชาชาติทัง้สิน้ มาบนพวกมา้ 
และในบรรดารถมา้ศึก และในเกวยีนประทนุทัง้หลาย และบนพวกล่อและบนบรรดาอูฐท่ีมหีนอกเดียว ยงัภเูขาอันบรสิทุธิข์องเรา 
คือกรุงเยรูซาเล็ม� พระเยโฮวาหต์รสั �เหมอืนดังท่ีลกูหลานของอิสราเอลนำาของถวายในภาชนะสะอาดเขา้มาในพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาห์

וְגַם־21
และ–แม้
H1571

מֵהֶ֥ם
จาก–เขา
H1992

ח אֶקַּ֛
เราจะ–เลือก
H3947

לַכֹּהֲנִ֥ים
เป็น–ปุโรหติ
H3548

לַלְוִיִּ֖ם
เป็น–เลวี
H3881

אָמַ֥ר
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และเราจะเอาจากพวกเขาบางคนใหเ้ป็นพวกปุโรหติและเป็นคนเลว�ี พระเยโฮวาหต์รสั

י22 כִּ֣
เพราะ

ר כַאֲשֶׁ֣
เหมอืนท่ี

הַשָּׁמַיִ֣ם
ฟา้สวรรค์
H8064

חֳדָשִׁים הַ֠
ใหม่
H2319

רֶץ וְהָאָ֨
และ–แผน่ดิน
H0776

ה הַחֲדָשָׁ֜
ใหม่
H2319

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

אֲנִ֥י
เรา
H0589

ה עֹשֶׂ֛
ทรงสรา้ง

ים עֹמְדִ֥
ดำารงอยู่
H5975

לְפָנַי֖
ต่อ–พระพกัตร–์เรา
H6440

נְאֻם־
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H5002

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ן כֵּ֛
เชน่นัน้

ד יַעֲמֹ֥
จะ–ดำารง
H5975

זַרְעֲכֶ֖ם
เชื้อสาย–ของพวกเจา้
H2233

ם׃ וְשִׁמְכֶֽ
และ–ชื่อ–ของพวกเจา้
H8034

�เพราะบรรดาฟา้สวรรค์ใหมแ่ละแผน่ดินโลกใหมซ่ึ่งเราจะสรา้ง จะคงอยูต่่อไปต่อหน้าเราฉันใด� พระเยโฮวาหต์รสั 
�เชื้อสายของพวกเจา้และชื่อของพวกเจา้จะคงอยูต่่อไปฉันนัน้
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וְהָיָ֗ה23
และ–จะเป็น–วา่
H1961

דֵּי־ מִֽ
ทกุ
H1767

דֶשׁ֙ חֹ֨
เดือน
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
ในเดือน–ของมนั
H2320

י וּמִדֵּ֥
และ–ทกุ
H1767

ת שַׁבָּ֖
สะบาโต
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
ในสะบาโต–ของมนั
H7676

יָב֧וֹא
จะ–มา
H0935

כָל־
ทกุ
H3605

ר בָּשָׂ֛
มนุษย์
H1320

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֥ת
เพื่อ–นมสัการ
H7812

לְפָנַי֖
ต่อ–พระพกัตร–์เรา
H6440

אָמַ֥ר
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และต่อมา ทกุวนัขึ้นหนึ่งค่ำา และทกุวนัสะบาโต เนื้อหนังทัง้สิน้จะมานมสัการต่อหน้าเรา� พระเยโฮวาหต์รสั

וְיָצְא֣ו24ּ
และ–พวกเขาจะ–ออกไป
H3318

וְרָא֔וּ
และ–ดู
H7200

֙ בְּפִגְרֵי
ซากศพ–ของ
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֔
คน–ทัง้หลาย
H0376

ים הַפֹּשְׁעִ֖
ผูก้บฏ
H6586

י בִּ֑
ต่อ–เรา

י כִּ֣
เพราะ

ם תוֹלַעְתָּ֞
หนอน–ของเขา

א ֹ֣ ל
จะ–ไม่
H3808

תָמ֗וּת
ตาย
H4191

וְאִשָּׁם֙
และ–ไฟ–ของเขา
H0784

א ֹ֣ ל
จะ–ไม่
H3808

ה תִכְבֶּ֔
ดับ
H3518

וְהָי֥וּ
และ–จะ–เป็น
H1961

דֵרָא֖וֹן
สิง่–น่าสะอิดสะเอียน
H1860

לְכָל־
แก่–ทกุ
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
มนุษย์
H1320

�และเขาทัง้หลายจะออกไป และมองดซูากศพทัง้หลายของคนเหล่านัน้ท่ีได้ละเมดิต่อเรา เพราะวา่ตัวหนอนของพวกเขาจะไมต่ายไป 
และไฟของพวกเขาจะไมถ่กูดับ และพวกเขาจะเป็นท่ีน่าสะอิดสะเอียนต่อเนื้อหนังทัง้สิน้�
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